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Suomeksi

Tarkeaa

TURVALLISUUSTIEDOT
Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimenpi-
teita, jotka tulisi teettdd ammattilaisella.

Kasikirja tulee jattaa asiakkaalle.

Tuoteasiakirjojen uusimman version l6ydat taalta nibe.fi.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmarta-
vat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. Ala anna lasten leikki3 laitteella. Lap-
set eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitet-
ta valvomatta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei
saa kaantaa ilman NIBE:n lupaa.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.

Vetta voi tippua varoventtiilin poistovesiput-
kesta. Poistovesiputki on johdettava sopi-
vaan viemariin, jotta kuuman veden roiskeet
eivat voi aiheuttaa vahinkoa. Poistovesiput-
ki tulee vetaa laskevana koko pituudeltaan
vesitaskujen valttamiseksi, eika se saa
paasta jaatymaan. Poistovesiputken pitaa
olla vahintaan saman kokoinen kuin varo-
venttiilin liitanta. Putken paa pitaa jattaa
nakyville eika sita saa asettaa sahkdokompo-
nenttien laheisyyteen.

SYMBOLIT

HUOM!

Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta uhkaa-
vaa vaaraa.

? MUISTAI

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka pitaa
ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa tai
huollettaessa.

MERKINTA

Tassa kasikirjassa mahdollisesti esiintyvien symbolien selitys.

j Vaarallinen jannite.

SARJANUMERO

Sarjanumero on etuluukun oikeassa alakulmassa.

? MUISTAI

Iimoita aina tuotteen sarjanumero vikailmoitusta
tehtaessa.

KIERRATYS
Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jateaseman
huolehtia pakkauksen havittamisesta.

mmmm Kun tuote poistetaan kaytosta, sita ei saa havittaa
tavallisen talousjatteen mukana. Se tulee toimittaa

jateasemalle taijalleenmyyijalle, joka tarjoaa tamantyyppisen
palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittamisen laiminlydnti aiheuttaa
kayttajalle voimassa olevan lainsaadannon mukaiset hallin-
nolliset seuraamukset.
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ASENNUSTEN TARKASTUS

Lammitysjarjestelma on tarkastettava ennen kayttoonottoa voimassa olevien maaraysten mukaan. Tarkastuksen saa
tehda vain tehtavaan pateva henkild.

Huomautus Allekirjoi- Paivays

Kuvaus

Kayttovesi (sivu 10)
Sulkuventtiilit
Sekoitusventtiili

Kylma vesi (sivu 10)
Sulkuventtiilit
Takaiskuventtiili

Varoventtiili
Sahko (sivu 10)
| Kytketty systtd

HK SC | FI



Kayttajalle
OHJAUS
ETUPANEELI

Lampétilataso [ Lisaa/vahenna-painike

I8 N

o O O O
43>

Kayttotila 2\ B3 kayttotilapainike

Kayttotila
Valittavana on 3 kayttétilaa:
« Smart-tila (Smart)

° Manuaalitila (/1?)
° Lomatila )
Sininen tilamerkkivalo nayttaa valitun kayttotilan.

Kayttotilapainike
Kayttotila vaihdetaan kayttétilapainikkeelle.

Lampotilataso
Oranssi merkkivalo ilmaisee lamminvesivaraajan lampoti-
latason.

Se:
» palaa kun lampétila on saavutettu
» vilkkuu, kun sdhkévastus lammittaa

D Lisdaa/vahenna-painike
Lisda/vahenna-painiketta kaytetaan lampaotilan muutta-
miseen.

Lapsilukko

Lapsilukko kytketaan paalle ja pois painamalla samanai-
kaisesti Kayttotila ja Pienenna-painikkeita. Lapsilukon
paallaolo ilmaistaan niin, etta kaksi ylinta lampétilatason
merkkivaloa vilkkuu.

)

KAYTTOTILA

Sé&atdalue: Smart, manuaali ja loma

Tehdasasetus: Smart

Smart: Smart-tilassa lampétila ja siten kayttévesimaara
sovitetaan edellisviikon vastaavan ajan kulutukseen. Jos
kayttovesitarve on suurempi, kayttovetta on kaytettavissa
tietty lisamaara.

Jos tiedetaan etukateen, etta kayttovesitarve on suurempi,
varaaja voidaan helposti valmistella siihen valitsemalla kor-
keampilampétilataso lisda-painikkeella. Varaaja nostaa silloin
lampotilaa, mutta muistaa myds edellisviikon kulutuksen.

Palaa alkuperaiseen arvoon painamalla vahenna-painiketta.
Seuraavalla viikolla varaaja muistaa mina ajankohtina lamp6-
tiloja muutettiin ja kayttaa silloin samoja arvoja.

Smart-kayttoétilassa ja vihrealla lampdtila-alueella lammin-
vesivaraaja tarjoaa energiatarran mukaiset energiansaastot
ja tayttaa EUP-direktiivin vaatimukset.

Manuaalitila: Manuaalitilassa vesi lammitetaan asetettuun
lampotilaan, minka jalkeen varaaja yrittaa pitda taman lam-
potilan.

Lomatila: Lomatilassa kayttovesi pidetdan alimmassa lam-
potilassa, jossa ei ole jaatymisriskia. Tassa tilassa ei voi valita
tiettya lampdtilaa.

LAMPOTILATASO

Saatoéalue: 60, 65,70ja75°C
Tehdasasetus: 65 °C

Valittavien tilojen erona on kayttéveden lampétila. Korkeam-
malla lampaétilalla kayttovesi riittaa pitempaan.

Ajoittainen korotus

Varaajan bakteerikasvun estamiseksi kayttoveden lampétilaa
korotetaan saanndllisin valiajoin.

Ajoittaisen nostamisen aikana sininen toimintatilan merkki-
valo vilkkuu samanaikaisesti etupaneelin oranssin lampadtilan
merkkivalon kanssa.
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SAANNOLLISET TARKASTUKSET
VAROVENTTIILI

Kayttoveden varoventtiili (FL1) paastaa joskus vetta, kun
lamminta vetta on laskettu. Paaston aiheuttaa varaajaan
otettu kylma vesi, joka laajenee lammetessaan, jolloin paine
lisdantyy ja varoventtiili aukeaa.

Varoventtiilien toiminta pitaa tarkastaa sdanndllisesti. Tee
tarkastus seuraavasti:

1. Avaa venttiili kiertamalla saatépyoéraa varovasti vasta-
paivaan.

2. Tarkasta, etta venttiilin 1api virtaa vetta.

3. Sulje venttiili vapauttamalla se. Ellei se sulkeudu auto-
maattisesti vapautettaessa, kierra sita hieman vastapai-
vaan.

TYHJENNYS

Jos lamminvesivaraaja asennetaan tilaan, jossa se voi jaatya,
se pitaa tyhjentaa silloin, kun se ei ole kaytdssa. Jaatyminen
voi aiheuttaa varaajasailion rikkoutumisen ja aiheuttaa vesi-
vahingon.

Lamminvesivaraajan tyhjennys
1. Katkaise lamminvesivaraajan jannitteensyotto.

2. Sulje sulkuventtiili (QM35) kiertamalla saatopyoraa
myo6tapaivaan pohjaan saakka.

3. Kierra sekoitusventtiilin sdatépyora (FQ1) kokonaan
vastapaivaan.

4. Avaavaroventtiilia kiertamalla saatopyoraa ((FL1)) hitaas-
ti vastapaivaan neljanneskierros, kunnes se jaa ylaasen-
toon.

ZCS HUOM!

Putkesta saattaa valua kuumaa vetta, palovam-
mavaara.

5. Poista ilmausruuvi ((QM5)) ja avaa putkiston alimmaksi
asennettu kayttovesihana.

Saattaa kestdaa muutaman minuutin, ennen kuin tyhjenemi-
nen alkaa.

Sailyta venttiilien asennot ylla mainittuina siihen saakka
kunnes lamminvesivaraaja otetaan taas kayttoon.

Lamminvesivaraajan pohjalla saattaa olla pieni maara vetta
tyhjennysvaiheiden jalkeen.
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HAIRIOT

TOIMENPITEET KAYTTOHAIRIOIDEN
YHTEYDESSA

HUOM!

Sahkodasennukset ja mahdolliset huollot saa tehda
vain valtuutetun sahkbéasentajan valvonnassa ja
voimassa olevien sahkoturvallisuusmaaraysten
mukaisesti.

Ellei vesi lampene, tarkasta sahkdkeskuksen varokkeet. Ellei
varokkeita ole lauennut, syyna voi olla se, etta lampétilanra-
joitin on lauennut lamminvesivaraajaan tulleen vian vuoksi.
Kun vika on korjattu, rajoitin voidaan palauttaa.

HUOLTO

Jos laitteisto kaipaa huoltoa, ota yhteys asentajaan. Valmis-
tenumero (PF3) (14 numeroinen) ja asennuspaiva pitaa aina
mainita kaikissa yhteydenotoissa.

Vain NIBE:n toimittamia varaosia saa kayttaa.



Asentajalle
YLEISTA

HK SC on sahkoétoiminen lamminvesivaraaja, jonka ohjaus
minimoi sahkdkulutuksen. Se on tarkoitettu asennettavaksi
esim. kodinhoitohuoneeseen tai apukeittidoon.

Lamminvesivaraajassa on alykas termostaatti, joka oppii
edellisen viikon vedenkulutuksen ja sovittaa seuraavalla
viikolla ldmminvesivaraajan lampétilan sen mukaan energian-
kulutuksen minimoimiseksi.

Lomatila tarjoaa lisda energiansaastémahdollisuuksia ja
smart-tila on sovitettu EU:n mahdollisimman vahan resurs-
seja kuluttavaa vedenlammitystéa koskeviin vaatimuksiin.

HK SC:n paineastia on valmistettu ruostumattomasta terak-
sesta ja siitd on saatavana kolme eri kokoa.

Paineastia on suunniteltu ja valmistettu 10 baarin varokepai-
neelle.

Vesisailio on lampdoeristetty tehokkaasti. EPS (ymparistoys-
tavallinen solumuovi).

Ulkokotelo on jauhemaalattua teraspeltia ja takalevy galva-
noitua teraspeltia.

Sahkoévastus on asennettu laipalla & 80 mm asennusauk-
koon, mika helpottaa sen irrotusta seka mahdollistaa sailién
sisapuolen tarkastuksen ja puhdistuksen.

Taydellinen valmiiksi tehtaassa asennettu venttiilivarustus:
sekoitusventtiili, takaiskuventtiili, alipaineventtiili (vain CU),
varo-/tyhjennysventtiili seka sulkuventtiili.

A HUOM!

Smart-tilassa ei voi kayttaa kayttovesikiertoa.

KULJETUS
HK SC on kuljetettava ja sita on sailytettava pystyasennossa
ja kuivassa.

Tarkasta, ettd HK SC ei ole vahingoittunut kuljetuksen aikana.

ASENNUS

Lamminvesivaraajan saa asentaa vain pystyasentoon.

Aseta HK SC vakaalle alustalle, joka kestaa sen painon, mie-
luiten betonilattialle tai -jalustalle. Saada laite vaakasuoraan
ja vakaaseen asentoon saatodjaloilla.

HK SC:n asennustilan on oltava lammitetty ja siina on oltava
lattiakaivo.

PELTIEN KASITTELY
ETUPELTI

Veda luukku suoraan ulos.

? MUISTA!

Nayttokaapeli on asennettu etuluukkuun, ja sita
voi siksi nostaa ulos vain 0,5 m. Jos luukku pitaa
ottaa pois, pitaa koko kaapeliirrottaa. Irrota kolme
ruuvia nayton takasivulta, ota naytto eteenpain
irti luukusta ja kierra sita niin, etta voit pujottaa
sen aukosta.

SIVUPELLIT

Sivupeltien alaosa voidaan irrottaa asennustydn ajaksi. Tama
helpottaa kasiksi paasya sivuilta. Sivupellit voidaan asentaa
takaisin myos ahtaissa tiloissa.
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KOMPONENTTIEN SIJAINTI

HKSC

@raato

(ang) (FL1) (xu48) (Fa1) (ams) (BB1) (s (x1)

KOMPONENTTILUETTELO
Putkiliitannat

XL3

Kylmavesiliitdnta puserrusliitin
822 mm

XL4 Kayttovesiliitanta puserrusliitin
822 mm

XL48 Varoventtiililitanta puserrusliitin
815 mm

LVi-komponentit

FL1 Varoventtiili/tyhjennysventtiili

FQ1 Sekoitusventtiili

QM5 limausruuvi

QM35 Sulkuventtiili, kylméavesi?

QM35 Sulkuventtiili, kylmavesi?

1Ei ndy kuvassa

Sahkokomponentit

AA4 Naytto

BT35 Elektroninen termostaatti
EB1 Sahkévastus

FQ10 Lampoétilarajoitin

FQ10-BT8 Lampdtila-anturi, lampdtilarajoitin?

Muut
PF1 Tyyppikilpi (jalustassa etuluukun takana)
PF3 Sarjanumerokilpi (jalustassa etuluukun takana)

Komponenttikaavion merkinnat standardin IEC 81346-1 ja 81346-2 mukaan.
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PUTKILITANNAT
YLEISTA

Putkiasennukset on tehtava voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Lamminvesivaraajan jalka on reilun kokoinen ja mahdollistaa
nain piilotetun putkiasennuksen. Putket voidaan vetaa suo-
raan lattiasta tai katon lapi (takalevyn aukon kautta). Myos
jakoputki voidaan asentaa jalustaan.

Venttiiliryhmaa ei saa kayttaa ulkoiseen asennukseen, siirtaa
ulos tai jakaa. Sekoitusventtiili ((FQ1)) sdadetdan haluttuun
[dampiman kayttéveden lampotilaan. LAmpéotilaa nostetaan
kiertamalla sekoitusventtiilin saatépyoraa vastapaivaan.
Saatdalue 40 - 65 °C. Kaytettdessa muoviputkea tai hehku-
tettua kupariputkea pitaa kayttaa sisapuolista tukiholkkia.

Vetta voi tippua varoventtiilin poistovesiputkesta. Poistove-
siputki on johdettava sopivaan viemariin, jotta kuuman veden
roiskeet eivat voi aiheuttaa vahinkoa. Poistovesiputki tulee
vetaa laskevana koko pituudeltaan vesitaskujen valttamisek-
si, eika se saa paastajaatymaan. Poistovesiputken pitaaolla
vahintaan saman kokoinen kuin varoventtiilin liitanta. Putken
paa pitaa jattaa nakyville eika sita saa asettaa sahkékompo-
nenttien laheisyyteen.

? MUISTAI

Varmista, etta tuleva vesi on puhdasta. Omaa kai-
voa kaytettaessa jarjestelmaan on ehka asennet-
tava vedensuodatin.

Jos olet epavarma, ota yhteytta putkiasentajaan tai katso
voimassa olevat asetukset.

TAYTTO JA ILMAUS
1. Varmista, ettad varoventtiili (FL1) on suljettu.

Avaa sulkuventtiili (QM35).

2
3. Avaa kuumavesihana.
4

Kun lamminvesihanasta tulevassa vedessa ei ole enaa
ilmakuplia, ldmminvesivaraaja on tdynna ja hanan voi
sulkea.

10

SAHKOASENNUKSET

HUOMI!

Sahkodasennukset ja mahdolliset huollot saa tehda
vain valtuutetun sahkbéasentajan valvonnassa ja
voimassa olevien sahkoturvallisuusmaaraysten
mukaisesti.

Sahkolaitteet on valmiiksi kytketty tehtaalla.
» HK SC voidaan kytkea jannitteelle 1x230V tai 2x400V.

* Kun kaapelit vedetaan HK SC-malliin, tulee kayttaa lapi-
vientia UB1 (merkitty kuvassa).

& HUOMI!

Al kaynnista laitteistoa ennen kuin vesi on taytet-
ty. Sisdiset komponentit saattavat vaurioitua.

SAHKOLIITANTA
Kytke jannitteensyotto liitinrimaan (X1) turvakytkimen (SF1)
kautta.

uB1
307
B 55
1x230V kytkenta Liitanta 2x400V
L[] G+—— L1|[] ———
0O L] G+——
[ [IG+—— [ |,[0O
0o 0o
QUCT— SNC
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Katkaisin
Katkaisimella (SF1) on kolme asentoa.

Asento O = pois
Asento | =1kW
Asento Il = 3 kW (vain 2-vaihekytkenta)

\

\

0
AN

HUOLTO
HUOLTOTOIMENPITEET

Varoventtiili
Katso varoventtiilin tarkastus luvusta "Saanndlliset tarkas-
tukset” sivulla 7.

Tyhjennys
Katso lamminvesivaraajan tyhjennys luvusta "Tarkastus ja
hoito” sivulla 7.

Lampotilarajoittimen palautus

A HUOM!

Sahkoasennukset ja mahdolliset huollot saa tehda
vain valtuutetun sahkdasentajan valvonnassa ja
voimassa olevien sahkoturvallisuusmaaraysten
mukaisesti.

Jos l[ampétilarajoitin on lauennut, Amminvesivaraajan pitaa
antaa jaahtya vahintaan tunnin ajan ennen kuin sen saa
palauttaa.

1. Irrota muovikansi.

2. Paina kevyesti lampdétilarajoittimen painiketta (FQ10).

Maks 15 N (n. 1,5 kg)
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HAIRIOT

Useimmissa tapauksissa lamminvesivaraaja havaitsee toi-
mintahairion (toimintahairio voi heikentaa kayttévesimuka-
vuutta) ja osoittaa sen naytossa nakyvalla halytyksella.

HALYTYSTEN KASITTELY
A~
WO
. . . Ollec
Oranssiset merkkivalot
| B4
| B
il
Siniset merkkivalot /'? Ol [ et
Smart@
.

Halytyksen yhteydessa on ilmennyt jokin toimintahairio.
Tama osoitetaan vilkkuvilla tilamerkkivaloilla.

Halytys

Kaikki nelja oranssia lampaotilan merkkivaloa
vilkkuu vuorotellen
* HK SC:n vedenkorkeus on lilan matala

- Katkaise lamminvesivaraajan jannitteensyo6tté.
- Tayta varaaja (katso sivu 10).
- Kytke varaaja paalle.

- Kuittaa halytys painamalla samanaikaisesti suurenna/pie-
nenna painikkeita.

Kolme oranssialampotilan merkkivaloa vilkkuu
vuorotellen
« Sahkoévastus viallinen.

» Termostaatti viallinen.

Kaikki kolme sinista kayttotilan merkkivaloa
vilkkuu vuorotellen
* Ota yhteys asentajaan.

Sininen toimintatilan merkkivalo ja oranssi

lampotilan merkkivalo vilkkuvat

samanaikaisesti

» Eihalytysta, muttaldamminvesivaraaja korottaa lampétilaa
ajoittain.

12

VIANETSINTA
Jos toimintahairiota ei nayteta etupaneelissa, noudata
seuraavia ohjeita:

Perustoimenpiteet
Aloita tarkastamalla seuraavat mahdolliset vikalahteet:

* HK SC:n syottdkaapeli on kytketty.
+ Valittu kayttotila.

» Valittu lampétilataso.

» Talon ryhma- tai paavarokkeet.

» Talon vikavirtakytkin.

« LAmminvesivaraajan lampétilanrajoitin (FQ10).

Kayttovesi liian kylmaa tai ei kayttovetta
» Suljettu tai pienelle saadetty lamminvesivaraajan taytto-
venttiili (QM10).

- Avaa venttiili.

» Sekoitusventtiilin (FQ1) asetus liian alhainen.
- S44ada sekoitusventtiili.

» Suuri lampiman kayttéveden kulutus.

- Odota kunnes kayttdvesi on [Ammennyt. Lampaétila
nousee yhden portaan (varaajan koosta riippuen) noin
tunnissa, jos varaaja on lammin ja jopa 8 tuntia, jos va-
raaja on kylma.

 Liian alhainen kayttévesiasetus.

- Valitse korkeampi lampétila lisdd/vahenna-painikkeella.
« Lomatila valittu.

- Valitse smart- tai manuaalitila.
» Pieni kayttdoveden kulutus edellisviikolla.

= Jos kayttdéveden kulutus on ollut vahaista ilman, etta
lomatila on ollut valittuna, HK SC tuottaa tavallista va-
hemman kayttovetta. Katkaise [amminvesivaraajan
jannitteensyotté muistin nollaamiseksi.
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TEKNISET TIEDOT

MITAT

Kaikki mitat ovat millimetreina.

Korkeus

HK SC | FI
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TEKNISET TIEDOT

Malli 150 200 300
Sahkotiedot

Nimellisjannite 230V ~50Hz/400V 2~50Hz

Teho, sahkovastus kW 1/3

Varoke A 10

Kotelointiluokka 1P24

Putkiliitinnat

Kayttovesi ulk. & mm 22

Kylmavesi ulk. & mm 22

Varoventtiili ulk. & mm 22

Kayttovesilammitys

Tilavuus kupari/ruostumaton/emali | 140 182 295
Nimellispaine MPa/bar 1,0/10

Suurin kayttopaine MPa/bar 0,9/9

Lammitysaika (10 °C- n. 60 °C 1/3 kW) 1 h 9.0/3,0 11,5/4,0 17,0/6,5
Lamminvesikapasiteetti2 | 230 300 435
Mitat ja painot

Pituus mm 1140 1330 1830
Vaadittu nostokorkeus mm 1300 1470 1940
Paino kg 55 63 81
Korroosiosuoja Ruostumaton

Tuotenumero 084 046 084 056 084 066

1 Kun tulevan kylman veden lampétila on 10 °C.

2 Kun tulevan kylméan veden lampétila on 10 °C, kayttdveden menoldmpétila on 40 °C, kulutus on 12 litraa minuutissa ja termostaatin asetus on 65 °C.

ENERGIAMERKINTA

Valmistaja NIBE AB

Malli HK 150 SC HK 200 SC HK 300 SC
limoitettu juoksutusprofiili1 L XL XL
Hyotysuhdeluokka kayttéveden lammityksessé 2 Cc Cc (o]
Kayttévesildmmityksen energiatehokkuus, nyn % 40 40 39.3
Vuotuinen kdyttévesildammityksen energiankulutus, | kWh 2466 3989 4261
AEC

Mé&ara, 40-asteinen kayttovesi, V40 | 200 267 450
Termostaatin asetus °C 65 65 65
Paivittainen sahkonkulutus, Qgec kWh 12,94 20,25 21,51
Viikon s&dhkénkulutus smart controlilla, Qgjec, week smart| KWh 53,322 87,262 90,080
Viikon s&dhkénkulutus ilman smart controlia, Qgjec week| KWh 58,745 95,858 97.060
Aanitehotaso Ly dB 15 15 15
Sovellettavat standardit EN 50440

1 llmoitetun juoksutusprofiilin asteikko 3XS - 4XL 3XS - 4XL.

2 |Imoitetun juoksutusprofiilin asteikkoA+ - F
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Svenska

Viktig information
SAKERHETSINFORMATION

Denna handbok beskriver installations- och servicemoment
avsedda att utféras av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

For senaste version av produktens dokumentation, se nibe.fi.

Apparaten far anvandas av barn éver 8
ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengora eller
underhalla apparaten utan handledning.

Detta ar en originalhandbok. Oversattning
far inte ske utan godkdnnande av NIBE.

Med forbehall for konstruktionsandringar.

Vatten kan droppa fran sakerhetsventilens
spillvattenror. Spillvattenroret ska dras till
lampligt avliopp sa att stank av varmt vatten
inte kan orsaka skada. Spillvattenroret ska
forlaggas sluttande i hela sin langd for att
undvika fickor dar vatten kan samlas, samt
vara frostfritt anordnat. Spillvattenrérets
dimension ska vara minst samma som sa-
kerhetsventilens. Spillvattenréret ska vara
synligt och mynningen ska vara oppen och
inte placerad i narheten av elektriska kom-
ponenter.

SYMBOLER

OBS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

? TANK PAl

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska tanka pa néar du installerar, servar eller
skoéter anlaggningen.

HK SC | SE

MARKNING

Forklaring till symboler som kan férekomma péa produktens
etikett/etiketter.

i Farlig elektrisk spanning.

SERIENUMMER
Serienumret hittar du langst ner till hdger innanfor frontluc-
kan.

? TANK PAI

Uppge alltid produktens serienummer nar du gor
en felanmalan.

ATERVINNING

Lamna avfallshanteringen av emballaget till den
installatér som installerade produkten eller till sar-
skilda avfallsstationer.

Nar produkten ar uttjant far den inte sldngas bland
vanligt hushallsavfall. Den ska lamnas in till sérskilda avfalls-
stationer eller till aterforséljare som tillhandahaller denna
typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens
sida gor att administrativa paféljder tillampas i enlighet med
gallande lagstiftning.
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INSTALLATIONSKONTROLL

Enligt géllande regler ska varmeanléaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast ut-

féras av person som har kompetens for uppgiften.
Anmarkning

Signatur Datum

Beskrivning

v

Varmvatten (sida 21)
Avsténgningsventiler
Blandningsventil
Kallvatten (sida 21)
Avstangningsventiler

Backventil
Sakerhetsventil

El (sida 21)

‘Ansluten matning

16 HK SC | SE



Till anvandaren
STYRNING
FRONTPANEL

Temperaturniva c Df)ka/minska—knapp

I8 N

>

°C

o O O O

W =mmuE

Driftlage A B Driftlagesknapp

Driftlage
Det finns tre driftlagen att vélja pa:
+ Smart-lage (Smart)

: Manuellt 1age (/ /)
: Semesterlage ()

Den bla statuslampan visar vilket driftldge som ar valt.

Driftlagesknapp

Driftlagesknappen anvands for att andra driftlage.

Temperaturniva
Statuslampan indikerar med orange sken varmvattenbe-
redarens temperaturniva.

)

Den:
« lyser vid uppnadd temperatur
« blinkar nar elpatronen varmer

D Oka/minska-knapp
Oka/minska-knappen anvands fér att &ndra temperatu-
ren.

Barnlasning

Barnlaset aktiveras eller inaktiveras genom samtidig langt
tryck pa "Driftlagesknapp"” och "Minska-knapp". Det indi-
keras genom en kombination av att de tva 6versta tem-
peraturnivalamporna blinkar.

DRIFTLAGE

Installningsomrade: Smart, manuellt och semester

Fabriksinstallining: Smart

Smart: Smart-laget anpassar temperaturen och darmed

mangden varmvatten till minst den férbrukning som fanns
vid samma tillfalle féregadende vecka. Ar varmvattenbehovet
stdrre finns en viss ytterligare mangd varmvatten att tillga.

Om ett stérre varmvattenbehov ar kantifoérvag, kan bereda-
ren enkelt forberedas for detta, genom att du valjer en

hdégre temperaturniva med 6ka-knappen. Beredaren kommer
da oka temperaturen men dven minnas foregadende veckas
forbrukning. For att aterga till ursprungslaget trycker du pa

HK SC | SE

minska-knappen. Nastkommande vecka minns beredaren
vilka dagar och tider du &ndrade temperaturen och andrar
temperaturen aven da.

Vid smart-laget och grénmarkerad temperaturniva ger bere-
daren redovisad besparing enligt energidekalen och uppfyller
EUP-direktivet.

Manuellt lage: | manuellt I1&ge varms vattnet till installd
temperatur, darefter stravar beredaren att halla denna
temperatur.

Semesterlage: Semesterlaget haller varmvattnet palagsta
mojliga temperatur utan frysrisk. | detta Iage kan du inte
valja nagon specifik temperatur.

TEMPERATURNIVA

Installningsomrade: 60, 65, 70 och 75 °C
Fabriksinstallning: 65 °C

Skillnaden mellan de valbara lagena ar temperaturen pa
tappvarmvattnet. Hogre temperatur gor att varmvattnet
racker langre.

Periodisk hdjning

For att forhindra bakterietillvaxti varmvattenberedaren hojs
temperaturen pa varmvattnet automatiskt under en kort tid
med jamna mellanrum.

Under periodisk héjning blinkar en bla driftlageslampa sam-
tidigt med en orange temperaturlampa pa frontpanelen.
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REGELBUNDNA KONTROLLER
SAKERHETSVENTIL

Sakerhetsventilen (FL1) slapper ibland ut vatten efter en
varmvattentappning. Detta beror pa att kallvattnet som tas
in i beredaren expanderar vid uppvarmning, sa att trycket
Okar och sakerhetsventilen 6ppnar.

Sakerhetsventilens funktion ska kontrolleras regelbundet.
Gor kontrollen enligt féljande:

1. Oppna ventilen genom att vrida ratten férsiktigt moturs.
2. Kontrollera att vatten strémmar genom ventilen.

3. Sténg ventilen genom att sldppa den. Om den inte
stédngs automatiskt nar du slappt den vrider du den lite
moturs.

TOMNING

Vid montering dar frostrisk finns ska beredaren tommas da
deninte aridrift. Frysning medfor att beredaren kan spricka
och orsaka vattenskador.

Tomning gors enligt féljande:
1.  Bryt strommen till varmvattenberedaren.

2. Stang avstangningsventilen (QM35) genom att vrida
ratten medurs tills den bottnar.

3. Vrid blandningsventilens ratt (FQ1) moturs till maximalt
lage.

4. Oppna sakerhetsventilen (FL1) genom att vrida ratten
sakta moturs ett kvarts varv tills den blir kvar i upplyft
lage.

A OBS!

Varmt vatten kan férekomma, skallningsrisk
kan foéreligga.

5. Avlagsna luftskruven (QM5) samt 6ppna rorsystemets
lagst placerade varmvattenkran.
Det kan ta nadgra minuter innan témningen startar.

Behall ventilernas lagen efter ovanstaende atgarder till dess
varmvattenberedaren ater ska anvandas.

En mindre mangd vatten kan finnas kvar i botten pa varm-
vattenberedaren efter tomning.

KOMFORTSTORNING
ATGARDER VID DRIFTSTORNING

0BS!

Elinstallation samt eventuell service ska gdras
under dverinseende av behdorig elinstallatér och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

A
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Om vattnetinte blir varmt, kontrollera att sékringarnaielcen-
tralen &r hela. Om ingen sakring ar trasig kan orsaken vara
att temperaturbegransaren I6st ut pa grund av nagot fel pa
varmvattenberedaren. Nar felet avhjalpts kan temperatur-
begransaren aterstallas.

SERVICE
Vid behov av service, kontakta installatéren. Serienummer
(PF3) (14 siffror) och installationsdatum ska alltid uppges.

Endast av NIBE levererade reservdelar far anvandas.
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Till installatoren

ALLMANT

HK SC ar en elektrisk varmvattenberedare med styrning for
minimal elférbrukning och for installation i exempelvis
tvattstuga eller grovkok.

Varmvattenberedaren har en smart termostat som Iar sig
foregdende veckas varmvattenférbrukning och anpassar
temperaturen i varmvattenberedaren kommande vecka for
minimal energiférbrukning.

Semesterlage finns for ytterligare energibesparing, och
styrning med smart-lage, anpassad till EU-krav for resurs-
snal varmvattenberedning.

Tryckkarlet i HK SC ar tillverkad av rostfritt stal och finns
med tre olika volymer.

Tryckkarlet ar konstruerat och tillverkat for ett maximalt
avsakringstryck péa 10 bar.

Varmvattenberedaren ar isolerat med EPS (miljovanlig cell-
plast), vilket ger god varmeisolering.

Ytterholjet bestar av pulverlackerad stalplat och bak stycket
av galvaniserad stalplat.

Flansad rostfri elpatron, mot & 80 mm anslutningséppning.
medger enkel demontering samt méjliggorinvandig inspek-
tion och rengéring av tryckkarlet.

Komplett fabriksmonterad ventilutrustning bestadende av
blandningsventil, backventil, sdkerhets-/avtappningsventil
och avstangningsventil.

A OBS!

| smart-laget ar det inte méjligt att anvénda
varmvattencirkulation.

TRANSPORT

HK SC ska transporteras och férvaras stadende och torrt.

Kontrollera att HK SC inte skadats under transporten.

HK SC | SE

UPPSTALLNING

Varmvattenberedaren far endast installeras staende.

Placera HK SC pé ett fast underlag som tal dess tyngd, helst
betonggolv eller betongfundament. Anvand beredarens
justerbara fotter for att f& en vagratt och stabil uppstallning.

Utrymmet dar HK SC placeras ska vara frostfritt och forsett
med golvbrunn.

HANTERING AV PLATAR
FRONTPLAT

Drag fronten rakt ut.

? TANK PAI

Kabeln till displayen ar monterad i frontplaten,
luckan kan darfor endast lyftas ut 0,5 m. Om
frontplaten behover tas bort helt maste kabeln
lossas. Lossa tre skruvar pa displayens baksida,
tag ut displayen framat ur luckan och vrid den sa
att man kan féra in den bakat genom halet.

SIDOPLATAR

Sidoplatarnas nedre del kan vara demonterade under instal-
lationsarbetet, detta underlattar atkomst dven fran sidorna.
Sidoplatarna kan dtermonteras aven i tranga utrymmen.
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KOMPONENTPLACERING

HKSC

@raato

(ang) (FL1) (xu48) (Fa1) (ams) (BB1) (s (x1)

KOMPONENTLISTA
Roranslutningar

XL3

Anslutning, kallvatten kldmringskoppling
822 mm

XL4 Anslutning, varmvatten klamringskoppling
822 mm

XL48 Anslutning, sakerhetsventil klamringskoppling
815 mm

VVS-komponenter

FL1 Sakerhetsventil/avtappningsventil

FQ1 Blandningsventil

QM5 Luftskruv

QM35 Avstangningsventil kallvatten?

QM35 Avstangningsventil kallvatten?

1Syns inte pa bilden

Elkomponenter

AA4 Display

BT35 Elektronisk termostat
EB1 Elpatron

FQ10 Temperaturbegransare

FQ10-BT8 Temperaturgivare, temperaturbegransare?

Ovrigt
PF1 Dataskylt (pa fotramen bak frontluckan)
PF3 Serienummerskylt (pa fotramen bak frontluckan)

Beteckningar i komponentplacering enligt standard IEC 81346-1 och 81346-2.

20
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RORANSLUTNINGAR
ALLMANT

Rorinstallation ska utféras enligt gallande regler.

Varmvattenberedarens fot ar val tilltagen, vilket mojliggor
dold rérinstallation. Rérdragning kan ske saval direkt fran
golv som genom tak (via ursparning i bakstycket). Aven
fordelningsrér kan monteras i foten.

Ventilkopplet far inte anvandas fér extern montering, flyttas
ut eller delas. Blandningsventilen (FQ1) instélles pa 6nskad
varmvattentemperatur. Vrid blandningsventilens ratt moturs
for 6kad varmvattentemperatur. Instaliningsomrade

40 - 65 °C. Om plastror eller glédgat kopparrér anvands ska
invandig stédhylsa monteras.

Vatten kan droppa fran sakerhetsventilens spillvattenror.
Spillvattenroret ska dras till Iampligt avlopp sa att stank av
varmt vatten inte kan orsaka skada. Spillvattenréret ska
forlaggas sluttandei hela sin Iangd for att undvika fickor dar
vatten kan samlas, samt vara frostfritt anordnat. Spillvatten-
roérets dimension ska vara minst samma som sakerhetsven-
tilens. Spillvattenroret ska vara synligt och mynningen ska
vara 6ppen och inte placerad i narheten av elektriska kom-
ponenter.

E’ TANK PA!

Sakerstall att inkommande vatten ar rent. Vid an-
vandning av egen brunn kan det vara nédvandigt
att komplettera med extra vattenfilter.

Vid oklarhet kontakta rérinstallator alternativt se gallande
normer.

PAFYLLNING OCH LUFTNING
1. Kontrollera att sdkerhetsventilen (FL1) ar stangd.

Oppna avstangningsventilen (QM35).

2
3. Oppna en varmvattenkran i huset.
4

Nar vattnet som kommer ur varmvattenkranen inte
langre ar luftblandat ar varmvattenberedaren fylld och
kranen kan stangas.

HK SC | SE

ELINKOPPLING

0BS!

Elinstallation samt eventuell service ska géras
under 6verinseende av behdrig elinstallatér och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

All elektrisk utrustning ar fardigkopplad fran fabrik.
* HK SC ar omkopplingsbar mellan 1x230V och 2x400V.

- Vid kabeldragning i HK SC ska kabelgenomféring (UB1)
(uppmarkt pa bild) anvandas.

A 0oBS!

Starta inte anlaggningen innan vatten fyllts pa.
Ingadende komponenterianlaggningen kan skadas.

KRAFTANSLUTNING
Anslutinkommande matning till kopplingplint (X1) via allpolig

arbetsbrytare (SF1).

uB1
307 °
'BQJ_‘ ®
= L‘\ b _
65
Anslutning 1x230V Anslutning 2x400V
L[] G4—— L1|[] G———
L2000 (] G+———m
[ [ J[0GT— INe
0o 0o
QUGCT— ST
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Stromstallaren
Stromstallaren (SF1) har tre lagen.

Lage O = avstangd
Lage | = 1kW
Lage Il = 3 kW (Galler endast vid 2-fas installation)

\

\

0
AN

SERVICE
SERVICEATGARDER

Sakerhetsventil
For kontroll av sdkerhetsventil se under avsnitt "Regelbund-
na kontroller" pa sidan 18.

Tomning
Foértémning av varmvattenberedaren se under avsnitt "Till-
syn och skotsel” sidan 18.

Aterstillning av temperaturbegrinsare

A OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska gdras
under 6verinseende av behdérig elinstallatér och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

Om temperaturbegransaren 16st ut, maste beredaren svalna
minst en timme innan den far aterstallas.

1. Avlagsna plastlocket.
2. Tryckinknappen patemperaturbegransaren (FQ10) med
ett 1att tryck.

Max 15 N (ca. 1,5 kg)

22
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KOMFORTSTORNING

| de allra flesta fall méarker varmvattenberedaren av en
driftstérning (en driftstérning kan leda till stérning av kom-
forten) och visar detta med larm pa frontpanelen.

HANTERA LARM
~
O
WO
| B¢ °C
Orange statuslampor
| BEIA4
| G
i
2 P
Bla statuslampor 7= O Set
Smart@
-

Vid larm har en driftstérning av nagot slag uppstatt, vilket
visas genom att statuslamporna inte langre lyser med ett
fast sken utan istéllet blinkar.

Larm

Samtliga fyra orangea temperaturlampor
blinkar vaxelvis
« Vattennivan i HK SC ar for lag

= Bryt strommen till beredaren.
- Fyll beredaren (se sida 21).
- Spanningsatt beredaren.

- Nollstall larmet genom att samtidigt trycka pa
oka/minska knappen.

Treavdeorangeatemperaturlampornablinkar
vaxelvis
 Defekt elpatron.

» Defekt termostat.

Samtliga tre bla driftlageslampor blinkar
vaxelvis
» Kontakta din installator.

En bla driftlageslampa och en orange

temperaturlampa blinkar samtidigt

* Inget larm utan varmvattenberedaren goér en periodisk
héjning.

HK SC | SE

FELSOKNING
Om driftstérningen inte visas pa frontpanelen kan féljande
tips anvandas:

Grundlaggande atgarder

Borja med att kontrollera féljande majliga felkallor:
» Att matningskabel till HK SC &r ansluten.

» Valt driftlage.

« Vald temperaturniva.

» Bostadens grupp- och huvudséakringar.

- Bostadens jordfelsbrytare.

- Varmvattenberedarens temperaturbegransare (FQ10).

Lag temperatur pa varmvattnet, eller uteblivet

varmvatten

- Stangd eller strypt pafyliningsventil (QM10) till varmvat-
tenberedaren.

- Oppna ventilen.
 Blandningsventil (FQ1) for lagt stalld.
- Justera blandningsventilen.
» Stor varmvattenatgang.

- Vanta tills varmvattnet hunnit varmas upp. Att 6ka
temperaturen ett steg tar (beroende pa beredarens
storlek) ca en timme om beredaren ar fullt varm och upp
till 4tta timmar om beredaren ar helt kall.

» For lag varmvatteninstallning.

- Tryck pa 6ka/minska-knappen och valj en hogre varm-
vattentemperatur.

» Semesterlage valt.
= Valj smart eller manuellt 1age.
« Lag varmvattenatgang veckan innan.

- Om varmvattenatgéngen varit lag utan att driftlage se-
mester valts kommer HK SC producera mindre varm-
vatten an normalt. Bryt strommen till beredaren for att
nollstalla minnet.
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TEKNISKA UPPGIFTER
MATT

Alla matt ar i millimeter.

@raato
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Hojd HK SC 150 1140 mm

HK SC 200 1330 mm
HK SC 300 1830 mm
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TEKNISKA DATA

Modell 150 200 300
Elektriska data

Mérkspanning 230V ~50Hz/400V 2~50Hz

Effekt elpatron kw 1/3

Avséakring A 10

Kapslingsklass P24

Roranslutningar

Varmvatten utv © mm 22

Kallvatten utv © mm 22

Sakerhetsventil utv © mm 22
Varmvattenberedning

Volym koppar/rostfritt/emalj | 140 182 295
Marktryck MPa/bar 1,0/10

Max avsakringstryck MPa/bar 0.9/9

Uppvarmningstid (10 °C till ca. 60 °C 1/3 kW) h 9,0/3,0 11,5/4,0 17,0/6,5
Varmvattenkapacitet 2 | 230 300 435
Matt och vikt

Léangd mm 1140 1330 1830
Reshdjd mm 1300 1470 1940
Vikt kg 55 63 81
Korrosionsskydd Rostfritt

Art nr 084 046 084 056 084 066

1 Vid inkommande kallvatten pa 10 °C.
2 Galler vid inkommande kallvattentemperatur pa 10 °C, utgdende varmvattentemperatur pa 40 °C, ett tappfléde p& 12 liter per minut samt termostatens instélining

65 °C.
ENERGIMARKNING
illverkare NIBE AB

Modell HK 200 SC HK 300 SC
Deklarerad tapprofil 1 L XL XL
Effektivitetsklass varmvattenberedning 2 (o (o Cc
Energieffektivitet varmvattenberedning, nyn % 40 40 39.3
Arlig energiférbrukning varmvattenberedning, AEC| kWh 2466 3989 4261
Mangd 40-gradigt varmvatten, V40 | 200 267 450
Termostatinstallining °C 65 65 65
Daglig elférbrukning, Qgjec kWh 12,94 20,25 21,51
Elférbrukning for vecka i smart-laget, Qgjec week smart| KWh 53,322 87,262 90,080
Elférbrukning fér vecka utan smart-laget, Qgec.week | KWh 58,745 95,858 97,060
Ljudeffektniva Lya dB 15 15 15
Tillampade standarder EN 50440

1 Skala for deklarerad tapprofil 3XS till 4XL.
2 Skala for effektivitetsklass varmvattenberedning A+ till F

HK SC | SE
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